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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-002625 vom 15.03.2023
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Lydwigsburg, 15.03.2023
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4 Absender / Expaditour

GROSS GMBEH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF ' C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung umterliegt frofz elner ge- Cefrensportestsoumis,noncbstanttouleclause
ganteiligen Abmachyng den Bastimmungen des contraire, & la Conventien relative au contrat da

ObereinkemmensUberdenBafdrdarungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraRengttervarkehr (CMR). route (MR).

2 anp‘fAnbér} Destinataire o
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

=T —r T T

Benuizte Gen.-Nr.!
D-08-019-G-0158

6 Frachlﬂihrer I Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Lydwiasburg

:?' Auslieferungsart des Gutes f Kieu prévu ;'mu: la livralsen de la marchandise

MODUGNO
[talien
20,03,2023

Ort / Liau
Land/Pays
Datum / Date

Zait/ Temps

7 Nachiolgender FrachfGhrer / Transporteurs suecossifs

" 4 Ort und Tag dor Obemahme / Liou ot dalo <o fa prise en eharge de la marchandise

OrtfLisu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  15.03.2023

Zolti Tomps -

8 Vo}behalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves el observations des transporieurs

5 Beigefhigte Dokuments / Documents annexes

9 Pos, 4 Zelchen/ir.
No,

11 Anzahl der LM 42 A der Varpackyng 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gowicht, kg 15 Umfang
chi

D-88558 BOEHMENKIRCH

Unlerschrift und Stempel das Absenders
Slgnature et timbra fexpéditeur

X Marques et numéras MNembre des colis Mods demballage Nature da la marchandise Polds, kg m
1 5383194 6 OLL Getriebetelle 18.121 73,58
2 5383195 2 COLLI
3 5383196 2 COLLI
4 5383197 9 COLLI
Summe;
Totak 19,00  coLLI 18.121,00
1 g Anwelsungen des Absendars ) 47 Angaben ;ur fEn-nittIung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
von bis ¥m
18 Frachtzahlungsanweisung/ i’rescriplion d'éffranchlssement i 21 Bésondere Van‘ainbarungen { Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfiinger
— T T g Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Kennzeich Nutzlast Int R o - N .
19;«: ees Ronnelenen s vollstédndig und in dusseriich guter Beschaifenheit
Anhanger (ibemommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fakrer gesetzlichen Vorgaben durch dep-@hrer erfolgt.
22 Benutzter Granzﬂbergangl ‘ ’ o 27 Gut 23-00262 rt;pfan n'am Datum / Date
Récepticn deg marchanyises le
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. BT IS EMAGHA. mefaBEL Srk

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signature et timbre ¢y transporteur

Cicl002p: pdugno (BA)

10

Viade

“Ricevuio COW riserva di

SCGHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {Q 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22
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GeschaftsfOhrar: Ingrid Schweitzer, Friedrich‘é&‘h‘:x‘re"rliz'éa. su Li‘éﬁﬁn}[ﬁhi‘akkx
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer

Amtsgeticht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540800

BLZ: 804 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: PRESDEFFE04



